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TREATY BETWEEN THE UNITED KINGDOM
AND GERMANY RELATING TO EXTRADITION

BETWEEN CERTAIN

BRITISH PROTEC-

TORATES AND GERMANY.

Signed al Berlin, August 17, 1911,

[Batifications exchanged at Berlin, Janwuary 20, 1912,]

Treaty between Great Britain and
the German Empire velating to
the rectprocal Extradition of Cri-
miénals bebween certain British
Protectorates  and  Germany.
Awgust 17th, 1911.

His Majesty the King of the
United Kingdom of CGrreat Britain
and lreland and of the Dritish
Dowinions heyond the Seas, Em-
peror of India, and His Majesty
the German Emperor, King of
I'russia, in the name of the Ger-
man Empire, considering it ad-
vigable to regulate by a Treaty
the extradition of fugitive erimi-
nals between certain British Pro-
tectorates and Germany, have
appointed as Their Ilenipoten-
tiaries for this purpose:

His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Britain
and Ireland and of the British
Dominions beyond the Seas, Em-
peror of India, His Ambassador
Extraordinary and FPlenipoten-
tiary, Member of His Privy
Council, the Right Honourable
Sir William Edward Goschen ;

His Majesty the Germman Em-
peror, King of Pruseia, His Secre-

[71]

Vertrag mwischen Grossbritannien
und dem Deutschen Reiche iiber
die  grgenseitige  Auslieferuny
von Verbrechern zwischen gewis-
sen. britischen Protektoraten und
Deutschlond.,  Vom 17. August
1911,

SEINE Majestiit der Koniy des
Vereinigten  Kinigreichs  von
Girossbritannien und Irland und
der  Dritischen  iiberseeischen
Lande, Kaiser von Indien, und
Seine Majestiit der Deutsche
Kaiser, Konig von Preussen, im
Namen des Deutschen Reichs,
haben es fiir zweckmiissig befun-
den, die Auslieferung der Hiichti-
gen Verbrecher zwischen gewissen
britischen  Protektoraten und
Deutschland durch einen Vertrag
zu regeln und haben Allerhdchst-
dieselben zu diesem Zwecke mit
Vollmacht versehen, und zwar:

Seine Majestit der Konig des
Vereinigten  Konigreichs  von
Grossbritannien und frland und
der DBritischen iiberseeischen
Lande, Kaiser von Indien, Aller-
héchstihren  ausserordentlichen
und bevellmiichtigten Botschafter,
Mitelied Allerhchstibres Gehei-
men Rates, den sehr ehrenwehrten
Sir William Edward Goschen ;

Seine Majestiit der Deutsche
Kaiscr, Konig von Preussen,
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tary of State of the Foreign Office,

.Actual ‘Privy Councillor,, Herr
von Kiderlen-Waechter.

The Plenipotentiaries, after
having communicated to each
other their respective Full Powers,
which were found to be in good
and due form, have agreed to
and concluded -
Articles :—

ARTICLE 1.

The provisions of the Extradi-
tion Treaty between Great Britain
rand Germany signed on the 14th
May, 1872,shall apply to extradi-
.tion between Germany and those
- British Protectorates mentioned
.in the list hereto attached, equally
a8 if those Protectorates were
foreign possessions of His Britan-
nic Majesty.

1. If,after the signature of this
Treaty,.it should bhe.considered
.advisable to rapply its provisions
¢ to..:British Trotectorates other
than .those mentioned in the list
.annéxed .to this Treaty, then,
- after: agreement arrived at De-
~tween - the .Tespective 'Govern-
ments, its conditions shall apply
also to these other Protectorates.

ARTICLE 2.

. In place of rAft'aicle iII of the
: Treaty of the 1d4th May, 1872,
: the following provision is inserted

- in respect-of extradition between

:the.. British Protectorates and

- Germany, namely, that neither of

- the two High Contracting Parties
.is obliged to. surrender its own
subjects or the natives.ot its re-
spective Protectorates.

the io]lowmrr -

‘Girossbritannischen

-beiderseitigen Regierungen

"Vertrags vom 14. Mai 1872

Allerhdchstirhen . Staatssekretir
des Auswiirtigen Amtes, Wirk-
lichen Geheimen Rat, Herrn von
Kiderlen-Waechter.

Die Bevollmichtigten sind nach
gegenseitiger Mitteilung ihrer in
guter und gehériger Form befun-
denen Vollmachten iiber folgende
Artikel iibereingekommen :—

ARTIKEL 1.

Die Bestimmungen des zwisclien
Grossbritannien und Deutsehland

‘am 14, Mai 1872 unterzeichneten

Auslieferungsvertrags sollen anf

- Auslieferungen zwischen Dentscii-

land und den in der anliegender

- Liste aufgefiihrten britischen Pro-

tektoraten . ebenso Anwenduug
finden, als wenn diese Protektarate
auswirtige Besitzungen Seiner
Majestiit
wiiren.

Solite: nach Unterzeichnung
-dieses Vertrags es fiir erwunschb
erachtet werden dass  dessen
Bestimmungen auch auf andere

- britische Protektorate als die in

der anliegenden Liste aufgefiihr-
ten Anwendung finden, so-sollen
sie'nach der dariiber zwischen den
ge-
troffenen Verstindigung auch aut
~diese anderen Protektorate An-
wendung finden.

ARTIKEL 2.
Andie Stelle des Artikel TI des

trite
in Ansehung des Auslieferungs-

“verkehrs zwischen den britischen

Protektoraten und Deutschland
die Bestimmung, dass keiner der
beiden hohenvertragschliessenden
Teile verpflichtet ist, seine eigenen
Angehirigen oder die Einge-
-borenen der - Schiutzgebiete oder
-Protektorate auszuliefern.



ARTICLE 3.

The requisitions for extradition
from Germany shall he made
through the Dritish Embassy in
Berlin. The requisitions for ex-
tradition from one of the British
Protectorates shall be made to
the Governor or Chief authority
of that Protectorate, by the Chief
Consular Officer of the German
Empire appointed fo that Protec-
torate, or, if there be no such
Consular Officer, through the
Imperial German Embassy in
London.

ARTICLE 4. .

The present Treaty shall be
ratified and the ratifications shall
be exchanged as soon as possible.

The Treaty shall come into
operation two months after the
exchange of ratifications, and shall
remain in force as long as the
Extradition Treaty between Great
Britain and the German Empive
of the 14th May, 1872, remains
in force, and shall lapse with the
termination of that Treaty.

In witness whereof the respec-
tive Plenipotentiaries have signed
this Treaty and have affixed
thereto the seal of their arms.

Done in duplicate at Berlin
the 17th of August, 1911.

(LS.
(LS.
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ARTIKEL 5.

Die Antriige anf Auslieferung
aus Deutschland sollen durch dic
Koniglich Grossbritannische Bot-
schaft in Berlin gestellt werden,
Die Antriige auf Auslieferung ans
einem der britischen Protektorate
sollen durch den obersten Kon-
sularbeamten des Deutschen
Reichs, der fiir dieses Protek-
torat bestellt ist, an den Statt-
halter oder die oberste Behorde
des Protektorats gerichtet oder,
wenn ein solcher Konsularbean:ter
nicht vorhanden ist, durch die
Kaiserlich Deutsche Botschaft in
London gestellt werden,

ARTIREL 4.

Dexr gegenwirtige Vertrag soll
ratifiziert und es sollen die Ratifi-
kationsurkunden so bald als
miglich ausgewechselt werden.

Der Vertrag soll zwei Monate
nach Austausch der Ratifikations-
urkunden in Kraft treten und so
lange in Kraft bleiben wie der
Auslieferungsvertrag  zwischen
Grossbritannien und dem Dent-
schen Reiche vom 14. Mai 1872,
also ausser Kraft treten, wemn
dieser ausser Kraft tritt.

Zu Urkund dessen haben die
betderseitigen  Bevollmichtigten

diesen Vertrag unterzeichnet und

thre Siegel bergedriickt.

Ausgelertigt in doppelter Up-
schrift in Berlin am 17. August
1911. '

W. E. GOSCHEN.
KIDERLEN,
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.~ Annex.
List of British Protectorates.
Bechuanaland Protectorate.
East Africa Profectorate.
Gambia Protectorate.

North-Eastern Rhodesia.
North-Western Rhodesia.

. Northern Nigeria.
. Northern Territoriez of the

Gold Coast.
Nyasaland.
Sierra Leone Protectorate.
Somaliland Protectorate.
Southern Nigeria Protectorate.
Southern Rhodesia.
Swaziland.
Uganda Protectorate.
The State of North Borneo.

¢ Zanzibar.

Anlage.
Lzstc britischer Pr otcktorate.

Das Protektorat Betschuanen-
land.

Das Protektorat Osta.fuka

Das Protektorat Gambia.

Nordostrhodesien.

Nordwestrhodesien.

Nordnigerien,

Die nérdlichen Territorien der
Goldkiiste.

Nyasaland.

. Das Protektorat Sierra Leone.

Das Protektorat Somaliland.
Das Protektorat Siidnigerien,
Stidrhodesien.

Swagziland.

Das Protektorat Uganda.
Der Staat Nordborneo.
Zanzibar,
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